INTEGRUOTOS KOMUNIKACIJOS PASLAUGU (I PIRKIMO OBJEKTO DALIS)
TEIKIMO SUTARTIS

2024 m.

Nr.

SPECIALIOSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas UAB ILTE
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 110084026
1.1.3. Adresas Konstitucijos pr. 7, Vilnius
1.1.4. PVM moketojo kodas Ne PVM mokeétojas
1.1. Pirkejas 1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT544010051003955860
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor bank AS Lietuvos skyrius
1.1.7. Telefonas +370 5210 7510
1.1.8. El. pastas info@ilte. It
1.1.9. Salies atstovas Generalinis direktorius G
1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Bendrovés jstatai
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,INK agency*
1.2.2. Juridinio asmens kodas | 300122046
1.2.3. Adresas Paupio g. 50-136, Vilnius
1.2. Paslaugy 1.2.4. PVM mokeétojo kodas LT100001738313
te:iké_j_as / 1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT697300010168006888
Tiekejas 1.2.6. Bankas, banko kodas SWED Bank, banko kodas 73000
1.2.7. Telefonas +370 5210 2060
1.2.8. El. pastas info@inkagency.It
1.2.9. Salies atstovas Direktorius |G
1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Paslaugy priémima, Saskaity
per informacine sistema ,,E. saskaita“ priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

daliai).

vertés.

Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis teikti Pirkéjui
Vaizdiniy sprendimy sukdrimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apradymas ir kiti reikalavimai teikiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,Pasitdlymas” (I pirkimo objekto

Pirkejas numato galimybe jsigyti Paslaugy sgrase nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy paslaugy, nevirsijant 10 proc. pradinés Sutarties

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris CVP IS

Integruotos komunikacijos paslaugy tarptautinis vie$asis pirkimas atviro
konkurso bidu, CVP IS Nr. 718756

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos léSomis
finansuojama projekta arba

kitq projekta 30-001-F-0001

30-001-F-0001

Bus viesinami ir naujo ES finansavimo periodo finansiniai produktai.
Paslaugos bus naudojamos visy priemoniy viesinimui pagal poreik|.
Galimi ES projektai (nebdtinai jiems ir bus naudojama pagal poreikj):




04.5.1-FM-F-520-01-0001
JO7-FM-F-01-0001
07.3.3-FM-F-424-01-001

4. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy teikimo
terminas, kai
Paslaugos
suteikiamos vienu
kartu

Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas Techningje specifikacijoje nustatytais
terminais ir sglygomis.

4.1. Paslaugy teikimo
terminai, kai
Paslaugos teikiamos
dalimis

Galimas, susiderinus tarp éaliq.

4.2, Paslaugy (ar jy
dalies) teikimo termino
pratesimas

Galimas, susiderinus tarp Saliq.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami Tiekejo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po 24
(dvideSimt keturiy valandy) nuo uZzsakymo pateikimo.

4.4. Kartu su
perduodamos
Paslaugomis
pateikiami dokumentai

Kiekvieno konkretaus uzsakymo metu bus pateikiamas sgrasas, jei dokumentai
bus reikalingi.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biadas

Fiksuoty jkainiy kainodara.

Uz tre€iyjy Saliy iSlaidas bei Techninéje specifikacijoje nenurodytas, taciau su
pirkimo objektu susijusias prekes ir (ar) paslaugas bus apmokéta ne didesnémis
nei rinkg atitinkan€iomis kainomis. | faktikai patirtas iSlaidas negali bati jtrauktas
Tiekéjo pelnas.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties
kaina, kai taikoma
fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verte yra 200.000,00 Eur (du 8imtai takstan€iy eury 0 ct) be
PVM.

PVM sudaro 42.000,00 Eur (keturiasdeSimt du tlkstanciai eury 0 ct).

Sutarties kaina yra 242.000,00 Eur (du Simtai keturiasdeSimt du tlkstanciai eury 0
ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradings Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai lésy
sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui
Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM. Pirkeéjas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirsijant bendros
Sutarties kainos.

Tiekéjo pasitlyti jkainiai nurodyti pasillyme | pirkimo objekto daliai (Sutarties
priedas Nr. 2).

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy
perskai¢iavimas
taikant perzitros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai€iuojami:
5.3.1. del PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél Sutarties 5.2 punkte nurodyty jkainiy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos
I jkainiy perzidira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés
aktai, darantys tiesiogine jtakag Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai
kainai/jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai€iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.




PerskaiCiuota Sutarties kaina / Paslaugy jkainiai jforminami Susitarimu ir turi bati
taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiradytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos
I jkainiy perzidira dél
kity mokesc¢iu,
lemianciy Paslaugy
kainos pokytj,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos
| jkainiy perziara dél
kainy lygio pokyc¢io

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties 3alis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties
jkainiy Eur be PVM, nurodyty Sutarties priede Nr. 2 pateiktame pasitlyme,
perzitirg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos (jeigu perzidra jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskai€iavimo pagal §j Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo dienos). |kainiy
perzilra atliekama ne reCiau kaip kas 6 ($esi) meénesiai.
5.3.3.2. |kainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y.,
Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmoketos. Vélesné jkainiy perzitra negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra.
5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas veluoja dél Tiekejo kaltés, uzdelsty pristatyti
jkainiai néra perskaiciuojami del kainy lygio kilimo (negali bati didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos jkainiy perzitra Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny
bazés duomenimis. I$ kitos Salies reikalaujama pateikti oficialy Valstybés duomeny
agentiros isduotg dokumentg ar patvirtinimg, kad kainy pokytis uzfiksuotas.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso ,127
Niekur kitur nepriskirtos paslaugos” reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo
datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskai€iuotus jkainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauji jkainiai apskai€iuojami pagal Zemiau pateiktg formule:
a; =a+ (% X a), kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzidra jau buvo atlikta, tai po
paskutinio perskaiciavimo)
a1 — perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg ,, 127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos* Valstybés
duomeny agentiiros apskai€iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazejimas) (%). k" reikSme skai€iuojama pagal formule:
k = Dnaviausias o 100 _ 100, (proc.) kur

Indpragzia
Indnavjausias — kreipimosi dél jkainiy perzidros issiuntimo kitai $aliai dieng paskelbtas
naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,127 Niekur kitur nepriskirtos
paslaugos”.
Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas ,127 Niekur kitur nepriskirtos paslaugos”. Pirmojo perskai¢iavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (menuo) yra paskutinio
perskai€iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§meés meénuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reik§mes imamos keturiy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Apskai€iuotas pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskai€iuotas jkainis ,a1"
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzitros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir
prasyme pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data,
neperduoty ir neapmokety Paslaugy sarasa su kiekiais, Indekso reiksmes su
nuorodomis j viesus Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos
portale arba kitus oficialius $altiniy duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme
Salis neturi teises nurodyti kito Indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal kitg
Indeksg nei nurodytas Sioje procediroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 10 darbo dieny nuo Salies pateikto
tinkamo prasymo perskaic€iuoti jkainius gavimo dienos.




5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos ar kity
Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP| nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos
I jkainiy perzidra dél
kainy lygio pokycio
pagal Paslaugy grupiy
kainy poky¢€ius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai€iavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo

taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos: jvykdZius uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj / apimtj
pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uztikrinimas
6. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI
6.1. Sutarties Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai yra nurodyti Sutarties priede Nr. 3 -
Pasillymo formos 4 priedas ,Specialisty sgrasas”.

7.

PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas netesybomis (delspinigiais, bauda).

7.2. Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
pateikimas

Netaikoma

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkejas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sgskaita, uzdelsia atsiskaityti uz
tinkamai Tiekejo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming,
Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkejui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo diena.

8.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

8.2.1. Jeigu Tiekejas veluoja vykdyti uzsakyma, suteikti Paslaugas ar istaisyti jy
trdkumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei
nustatytas konkrec¢iame paslaugy uzsakyme terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar netinkamai suteikty Paslaugy, kainos be PVM.

8.2.2. Tiekejas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt) darbo dieny
nuo Pirkéjo pareikalavimo.

8.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj del esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose sglygose, mokama 10 (desimt) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertes be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

8.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose sglygose
nurodytos subtiekéju

Netaikoma




ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

8.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijuy nesilaikymo

Netaikoma

8.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

8.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

8.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

9.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos (antrosios

Salies pasirasymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties

verte, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip 24 ménesiai.

9.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Jei nebus i§naudota Pradines Sutarties verté ir nei viena i$ Saliy, likus 30
(trisdesimt) dieny iki Sutarties pabaigos, nepranes apie norg jg nutraukti, Sutartis
be atskiro rasytinio susitarimo pratesiama dar 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy,
bet ne ilgiau, nei bus iSpirkta Pradiné sutarties verté. Bendras maksimalus sutarties

terminas — 36 meénesiai.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. 10.1.1. Sutartis gali bati nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba vienasaligkai,

Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

nutraukimo 10.1.2. Sutartis nutraukiama, jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas atitinka bent vieng i§ Tarybos

pagrindai Reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas
(ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padetis Ukrainoje, 5k straipsnio salygy (taikoma, kol Reglamentas galioja).
10.1.3. Sutartis nutraukiama, jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas ar Tiekéjo jmones galutinis naudos
gavéjas yra jtraukti | Tarptautiniy finansiniy sankcijy sarasus: del Europos Sgjungos ir Jungtiniy
Tauty sankcijy: https://www.sanctionsmap.eu/#/main; JAV sankcijy:
https://sanctionssearch.ofac.treas.gov/.. (Privaloma nurodyti bet kokiu atveju)

10.2. 10.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy (netinkamai arba neteikia paslaugy) uz

Esminiai Sutartyje nustatytus jkainius;

Sutarties 10.2.2. jeigu paaiskeja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitlymy vertinimo metu

pazeidimai pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui

buvo skiriamos reikdmés, kai pasitlymas vertintas pagal kainos ir kokybés santyk] ir Tiekéjas
per 1 (vieng) darbo dieng neistaiso pazeidimy;

10.2.3. jeigu Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy;

10.2.5. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy suteikimo veélavimo
Paslaugos tampa nebereikalingos;

10.2.6. Tiekejo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose nustatyty Sutarties
tinkamam vykdymui batiny reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 1 (vieng) darbo
dieng nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;




10.2.7. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg,
intelektines nuosavybeés ar konfidencialios informacijos valdyma;

10.2.8. Tiekejas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas del Sutarties vykdymui pasitelkiamy
naujy subtiekejy ir (ar specialisty) / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

10.2.9. Jungtines veiklos partnerio Partnerio (-iy) pakeitimas be Pirkejo rastisko sutikimo;
10.2.10. Tiekejas pazeidzZia sutartyje nustatytus socialinius kriterijus, nurodytus Sutarties
11.2.1 p.

11. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

1.1. Aplinkosauginiai kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
Aplinkosaug | taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d.
iniy kriterijy | jsakymu D1-508 ,Deél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
nustatymo apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.3 ir 4.4.4.1 papunkciais.
teisinis Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
pagrindas apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.
D1-508:
- 44.3 punktu perkama paslauga, kuri yra nematerialaus pobtdZio intelektiné paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu nebus sukurtas neigiamas
poveikis aplinkai, taip pat nebus sukuriamas tardos $altinis ar generuojamos atliekos;
- 4.4.4 1 papunkgiu vykdant sutartj visa informacija bus perduodama tik elektroniniame formate,
nebus spausdinama popieriuje.
Pirkéjui nustacius poreikj ir Pirkéjui paprasius Tiekéjas turi pateikti tiekiamy prekiy atitiktj
aplinkosauginiams reikalavimams auks¢iau nurodytus patvirtinangius dokumentus.
11.2. Su 11.2.1. Tiekéjas jsipareigoja visg sutarties galiojimo laikotarpj uztikrinti pasalinimo pagrindy,
perkamomis | nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ) 46 straipsnio1d. 7 p., 3d.,6d. 1 p.,
Paslaugomi | nebuvima. Sutartis su Tiekéju bus nutraukta, jeigu Tiekéjui bus nustatyti auks¢iau minetuose
s susije VP| 46 straipsnio punktuose nurodyti pasalinimo pagrindai:
socialiniai 1) Prekyba Zmonémis, vaiko pirkimas arba pardavimas (VP] 46 str. 1 d. 7 p.);
kriterijai 2) |sipareigojimy, susijusiy su mokesgiy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, mokéjimu
(VP] 46 str. 3d.);
3) Tiekéjas yra pazeides bent vieng i8 VP] 17 str. 2 d. 2 p. nurodyty aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy ( VP] 46 str. 6 d. 1 p.);
Pirkéjas bet kuriuo sutarties vykdymo metu turi teise pareikalauti i$ Tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg pagrindzianciy dokumentus.
11.2.2. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé numatyta Integruotos komunikacijos
paslaugy pirkimo bendryjy salygy 15.17 p.
12. INTELEKTUALINES NUOSAVYBES TEISES
12.1. Turtinés autoriaus teises Pirkéjo nuosavyben nepereina.
Intelektualin
és
nuosavybés
teisiy
nuosavybé
13. SALIY TEISES IR PAREIGOS
13.1. Saliy Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
teisés ir jvertinusi rizika, kad veiksniai, del kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar
pareigos nepaprastoji padetis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priemusi sprendimg del
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalies 3 punkto taikymo,
uztikrinti, kad Paslaugos nebity teikiamos i$ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Lietuvos
Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2" dalies 3 punkte.
14. BENDRUYJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
141 Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma“ ir

pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose
salygose.




15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pasillymas

15.3. Priedas Nr. 3

Tiekejo sitlomy specialisty sutarties vykdymui sgrasas (Pasitlymo formos 4 priedas)

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Generalinis direktorius Direktorius




INTEGRUOTOS KOMUNIKACIJOS PASLAUGUY TEIKIMO
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Savokos

1.1.1. Bendrosios sutarties salygos — Si Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios paslaugy sutarties
vykdymo salygos.

1.1.2. Bendra sutarties verté — tai sutarties verte, jskaitant visus privalomus mokescius, paslaugy teikimo
termino pratesimus ar galimybe pirkti papildomai (pasirinkimo galimybeés), iSskyrus Lietuvos Respublikos viesujy
pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 str. nurodytus keitimus.

1.1.3. Pasiulymas — vykdant vieSojo pirkimo procediras Tiekejo pateikty dokumenty ir duomeny visuma
Paslaugoms teikti pagal vieSojo pirkimo dokumentuose nustatytas sglygas.

1.1.4. Paslaugos — paslaugos, apibréZtos Specialiosiose sutarties sglygose, Techninéje specifikacijoje ir kituose
sutarties prieduose, prekés, kai jos perkamos kartu su paslaugomis, ir kitos paslaugos, kurias Tiekéjas
|sipareigoja teikti Pirkejui pagal 8ig Sutart], ir galiojanCiy teisés akty reikalavimus.

1.1.5. Paslaugy perdavimo ir priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo dokumentas, kuris
patvirtina Paslaugy ar jy dalies atlikimo bei perdavimo Pirkéjui fakta.

1.1.6. Pirkimo dokumentai — Siai SutarCiai sudaryti vykdytos vieSojo pirkimo procediros metu pateikty arba
nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiskinimus (patikslinimus), kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateike
pasitlyma.

1.1.7. Pirkéjas — Sutarties Salis, perkanti Specialiosiose sutarties sglygose nurodytas Paslaugas i$ Tiekejo.
1.1.8. Pradinés sutarties verté — léSy suma, Specialiosiose sglygose nurodyta Sutarties verte (be PVM), ir
apskaiciuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtintg VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros nustatymo metodikos patvirtinimo®.

1.1.9. Saskaita — Tiekéjo iSradoma ir Pirkéjui pateikiama PVM saskaita faktlra apmokéjimui ar kita sgskaita
faktdra / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokeétojas), uz Tiekéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku
atliktas ir Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos
Sutartyje.

1.1.10. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto
jsigijimg aptariancios saglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
konkretlis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti).

1.1.11. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekejo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, kurig sudaro Bendrosios sutarties
sglygos ir Specialiosios sutarties sglygos jskaitant Specialiyjy sutarties salygy priedus ir Susitarimus.

1.1.12. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekejui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus mokesg¢ius ir
iSlaidas.

1.1.13. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties saglygas VP| leidziama apimtimi.
1.1.14. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.1.15. Tiekéjas — asmuo arba asmenys, kuris (-ie) Specialiosiose salygose yra jvardytas (-i) kaip Tiekejas (-ai),
teikiantis (-ys) Specialiosiose sglygose nurodytas Paslaugas.

1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei
teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reik8me arba artimiausig Sutarties pobddZiui
specialigjg reik8me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

2, SUTARTIES AISKINIMAS

2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teises aktus.

2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams,
taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

2.3. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutartj
sudaranciy dokumenty salygy neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas pasalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eiles tvarka:

2.3.1. Techniné specifikacija;

2.3.2. Specialiosios salygos ir jy priedai, iSskyrus Tiekéjo pasitlymg;
2.3.3. Bendrosios salygos;

2.34. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokiy buvo;
2.35. Pirkimo dokumentai;

2.3.6. Tiekéjo pasillymas.



2.4, Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties sglygos
turi virSenybe prie§ pakeistgsias.

2.5. Kvalifikacija, rémimasis kity Okio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzidira suprantami taip, kaip
nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

2.6. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria,
ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais,
kai iSrasoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy
perdavimo-priémimo akto isradymo taikomos ir Sgskaitos iSradymui.

2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjimg arba atsakymg
Bendrosiose ir / ar Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasiradyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis, iskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraS8ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

2.9. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat rei$kia ir daugiskaita, vienos
giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodis asmuo rei$kia tiek fizinius, tiek ir juridinius
asmenis.

2.10. Kai tam tikra reik&me yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme.
2.11. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, menesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis
dienomis ir valandomis.

2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi bdti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

3. SALIY PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI

3.1. Salys Sutarties sudarymo dieng viena kitai pareigkia ir patvirtina, kad:

3.1.1. Sutarties pasiraS8ymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy su kreditoriais ir nepriestarauja jokiems
Saliai taikomiems teisés aktams;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neigkelta arba néra numatoma igkelti bylos del
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto byla;
3.1.3. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei Saliy ir (ar) jy atstovy asmens
duomenys, batini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutarties Salims Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacijos paZzyméjimus, darbuotojus,
organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg ir kompetencijg reikalingg Sutartyje
nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. jviedojo pirkimo metu pateikto Pasitlymo kaing jskai€iavo visas iSlaidas, batinas Paslaugy pagal 8ig Sutartj
teikimui bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanc€iy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (arba) Tiekeéjui Sutarties vykdymas taps sudetingesnis;

3.2.3. jsipareigoja susipazinti su visais Pirkéjo pateiktais vidaus teises aktais, reikdmingais tinkamam Tiekéjo
|sipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

3.3. Jei paaigkeja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir/ar pareigkimai yra melagingi ir/ar klaidingi, tai
Salis privalo atlyginti kitai Saliai del tokiy melagingy ir/ar klaidingy patvirtinimy ir/ar pareigkimy patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sig Sutartj sudaro Specialiosiose sutarties sglygose nurodytos Sutarties Salys: Pirkejas ir Tiekejas.

4.2. Sios Sutarties dalykas yra Paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkejui pagal $ig Sutartj, ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus.

4.3. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkejui Paslaugas, atitinkancias
Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkan€ias ir tinkamai
suteiktas Paslaugas bei sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.
4.4. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teises akty
reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties saglygy nereiSkia ir negali blti aiskinama kaip Pirkéjo
atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy,
susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose
teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekejo kity teisiy ir garantijy del atlyginimo uz Paslaugas gavimo.
4.5, Tiekejas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty Techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo
saglygas, bity kokybiSkos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty
Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgldzius ir Zinias.



5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkan€ias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.1.2. per Sutartyje nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Paslaugy perdavimo ir priemimo akto pasirasymo,
patikrinti suteiktas Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus Sutartyje nustatyta tvarka;

5.1.3. sumoketi Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir
tvarka;

5.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju ir suteikti Tiekéjo pagristai praSomg Pirkéjo turimg informacijg ir (ar)
dokumentus, batinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teises aktuose.

5.3. Pirkéjas turi teise:

5.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei Lietuvos
Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose;

5.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesg tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti Tiekejui
pastabas ir pasillymus dél Paslaugy teikimo. Pirkéjo pastebéti trikumai fiksuojami rastu (jskaitant el. pasta) ir
turi bati Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodytg terming;

5.3.3. neapmoketi Saskaity, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sioje Sutartyje numatytomis priemonémis;

5.3.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus tiesioginius nuostolius i§ Tiekejui mokétiny sumy,
pries tai rastu informaves Tiekéja;

5.3.5. sustabdyti mokejimus Tiekeéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti;

5.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) Subtiekeéjg ar jo darbuotojg,
tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai
vykdo ar pazeidZia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.3.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje;

5.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan€iuose teisés aktuose.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja:

5.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkanc¢ias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita rlpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus turimus
ar reikiamus jgadzius, Zinias ir isteklius;

5.5.3. Pirkejo reikalavimu, per Pirkejo nurodytg terming pateikti Pirkéjui visg informacijg ar dokumentus ir (ar)
ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

5.5.4. teikdamas Paslaugas veikti sgZiningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, glaudziai
bendradarbiauti su Pirkéju, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti | keliamus kokybés ir kitus
techninius reikalavimus, nedelsdamas rastu pranesti Pirkéjui apie bet kokius nukrypimus nuo Sutarties sglygy ir
imtis neatideliotiny priemoniy jiems pasalinti;

5.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir Pirkéjo nustatyty Paslaugy teikimo
trakumy iStaisymg savo sgskaita per Pirkejo nurodytg terming;

5.5.6. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (iris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo momento, rastu
informuoti Pirkejg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius
|sipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina Pirkejo teises skai€iuoti
netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Paslaugos nebity suteiktos laiku;

5.5.7. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy ir
uztikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja
Pirkéjui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekejo (jeigu pasitelkiamas)
darbuotojai nesilaikyty jstatymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

5.5.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant ir pasitelkiamg
Subtiekéja (jeigu pasitelkiamas), neatsizvelgiant j tai, ar Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla
buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

5.5.9. savo saskaita apsaugoti Pirkeja nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy del Tiekéjo ar asmeny,
uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti del Siy veiksmy padarytus
tiesioginius nuostolius Pirkejui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teises akty pazeidimo ar
bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;



5.5.10. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teises akty nustatyty
reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.5.11. Pirkejui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per kitg Saliy suderintg terming nuo
prasdymo gavimo dienos grazZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.5.12. nenaudoti Pirkéjo Paslaugy (prekés) Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.5.13. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga;

5.6. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teises aktuose.

5.7. Tiekéjas turi teise:

5.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties, taip pat
Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus reikalavimus, bei sumokety uz jas Sutartyje nustatytg kaing
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

5.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose;

5.7.3. prasyti, kad Pirkeéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra batini Tiekejo
tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

5.8. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose.

6. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

6.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties
saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo biidg ar bldus, nurodytus
Specialiosiose salygose.

6.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

6.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
suteikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant islaidas,
Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

6.4. Sutarties kainos perziiira atliekama Sutarties Specialiyjy salygy 5.3.3 punkte nustatyta tvarka.
6.5. Uz paslaugy sgrase nenurodytas, taciau su vieSojo pirkimo objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne
didesnémis nei susitarimo pasiradymo (uzsakymo pateikimo) dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos,
Tiekéjo pasillytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan&iomis kainomis.

6.6. Sutartyje numatomos konkrecios islaidos, jskaitytinos | Tiekéjui pagal Sutartj mokéting kaing. Pirkejui
pareikalavus, Tiekéjas privalo per Pirkéjo nustatytg terming pateikti iSlaidas pagrindziancius tre€iyjy 3Saliy
dokumentus.

6.7. Uz paslaugy sarade nenurodytas, taCiau su Sutarties objektu susijusias paslaugas bus apmokéta ne
didesnémis nei rinkg atitinkan€iomis kainomis.

6.8. | faktiSkai patirtas iSlaidas negali bati jtrauktas Tiekéjo pelnas.

7. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA

7.1. Bendruyjy salygy 7.1 papunkgio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiyjy salygy 5.6. punkte yra nurodyta,
kad Tiekejui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas).

7.1.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso dydis.
7.1.2. Jei Specialiyjy salygy 5.7 punkte reikalaujamas avanso uztikrinimas, Tiekéjas, noredamas gauti avansa,
kreipdamasis del avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasira8ymo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo avanso dydzio sumai
(toliau — Avanso uztikrinimas).

7.1.3. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekejas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo sillomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne veliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekejo praSymo gavimo dienos.

7.1.4. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne veliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkejo rastisko pranesimo apie Sutarties nejvykdymg ar Sutarties nutraukimg
del Tiekeéjo kaltes, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokeéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus
pervedant j Pirkejo sgskaita.

7.1.5. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkejas
pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekejas



i$ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekeéjo kaltes ir Tiekéjas negrazino
avanso.

7.1.6. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

7.1.7. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkejo prasymui, turi bati pateiktas
vertimas | lietuviy kalbg).

7.1.8. Avanso uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 (trisdesimt) dieny po
Sutartyje numatyto véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino pabaigos.

7.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.
7.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
|sipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinima, tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis.

7.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekeéjui avansg per Specialiosiose salygose numatytg terming nuo iSankstinio mokejimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma i$skaitoma i§ mokeétinos
sumos.

7.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekejas privalo grazinti Pirkejui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis
Paslaugy suteikta, Pirkéjas jas yra priemes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta avanso dalis, kuri
virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso
uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 7.1.2. punktas, Tiekéjas turi sumoketi
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj
nuo avanso iSmokejimo iki jo grazinimo.

7.2. Po to, kai Tiekéjas gauna Pirkéjo pasiradytg Paslaugy perdavimo—priemimo aktg be i8lygy, Tiekéjas
privalo per 5 (penkias) darbo dienas elektroniniu bldu pateikti Pirkéjui elektronine sgskaitg faktirg mokeétinai
sumai, nurodytai Paslaugy perdavimo—priémimo akte:

7.2.1. elektronine saskaitg faktlirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per
informacine sistemg SABIS (buvo “E. sgskaita”) (https://sabis.nbfc.It/) arba per kitg savo pasirinktg informacine
sistema;

7.2.2. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktlirg Tiekéjas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos SABIS (buvo “E. sgskaita”) priemonémis (https://sabis.nbfc.It/).
7.3. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS
(buvo “E. sgskaita”) priemonémis, iSskyrus VP| nustatytus iSimtinius atvejus.

7.4. 18ankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekejas
privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

7.5. Pirkéjas atlieka mokejimus uz tinkamai ir kokybidkai suteiktas Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais
terminais.

7.6. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkejui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
7.7. Jei Paslaugos teikiamos periodais ar etapais, auks€iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam
periodui ar etapui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

7.8. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarima su subtiekeju, Pirkejas privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma |
subtiekejo banko sgskaitg, nurodyta trisaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekejo banko sgskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas tinkamai ir kokybiskai suteikty Paslaugy perdavimo—
priemimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

7.9. Pirkéjas privalo pervesti mokejimus Tiekejui j Tiekejo banko saskaita, nurodytg Specialiosiose sglygose.
7.10. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i8 Tiekejo, i8skaityti i5 mokejimy Tiekejui pagal Sutart] (vienasaliskai
daryti jskaitymus). Del Sios priezasties Tiekejas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas
pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

7.11. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

7.12. Uz paveluotus mokejimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGY KOKYBE

8.1. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos
netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy,
Pirkeéjas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg, rastu Tiekeéjui nurodydamas suteikty
Paslaugy trikumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybe
atitikty Sutarties ir (ar) Technines specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy perdavimo ir priemimo aktas buty



pasirasytas). Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo pranesimag, privalo savo sgskaita pasalinti
nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per Pirkéjo nurodytg protingg termina.

8.2. Tiekejui nepasalinus Paslaugy trakumy per Pirkéjo nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau perduodamy
Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumoketi bei pateikti Tiekejui pranesimg apie jy nepriemima.

8.3. Kartu su Paslaugy perdavimo ir priemimo aktu Tiekéjas davéjas turi pateikti Pirkéjui visus dokumentus
(dokumentai turi bati originalo kalba bei pateiktas vertimas | lietuviy kalbg, patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy
biuro antspaudu), kurie yra batini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty naudojimui (jeigu taikoma).

8.4. Tiekejas Paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo metu garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty
trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybé privalo atitikti Pasitlyme, Sutartyje ir Techningje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanciy teises akty reikalavimus.

8.5. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy perdavimo
Pirkejui momentu, neatitikimg kokybes reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja veliau. Jei Pirkéjas
pastebi Paslaugy trakumus, kuriy jis nepastebejo primdamas Paslaugas, Pirkejas privalo pranesti apie trikumus
Tiekéjui. Pranesus apie trukumus, Tiekejas privalo istaisyti juos per Pirkéjo nurodytg protingg terming. Jeigu
Tiekeéjas per nurodytg protingg terming nepasalina atlikty Paslaugy triikumy, apie kuriuos jj informavo Pirkejas,
tai Pirkéjas turi teise Siuos trikumus iStaisyti savo leSomis ir reikalauti Tiekejo atlyginti Pirkéjo patirtas iSlaidas
Salinant trikumus bei atlyginti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél nustatyty Tiekéjo suteikty
paslaugy trikumy.

8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, nustatoma tokia Paslaugy teikimo, perdavimo ir priemimo tvarka:

8.6.1. Suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasiradius Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg arba
sgskaitg faktlrg, kaip numatyta Siy salygy 2.6 punkte.

8.6.2. Pirkéjas pasiraso Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, Pirkéjui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo ir priemimo aktas.

8.6.3. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus
pratestas, jei Pirkéjas nepasirasys ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo ir priemimo akto dél Tiekejo kaltes.
8.6.4. Jei Pirkéjas pateikia pastabas su etapo/periodo atlikimu susijusiems dokumentams, su etapo atlikimu
susijusiy dokumenty pateikimo ir atmetimo procedira gali bati kartojama iki tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai
atsizvelgiant | visas motyvuotas Pirkéjo pastabas ir etapas bus jvykdytas tinkamai, nepaisant delspinigiy
skaiciavimo.

9. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastg arba
kitg Specialiosiose salygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

9.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkejui Specialiosiose salygose nurodytos rdsies ir dydzio Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastg (kartu su
pasitlymo laidavimo draudimo rastu turi bdti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei
dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkantj
Bendryjy salygy 7 skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties
jvykdymo uztikrinimas).

9.3. Jei Tiekejas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatyto turinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje
nustatytg terming, laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka
pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekejui.

9.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekejas gali pradyti Pirkejo patvirtinti, kad Pirkejas
sutinka priimti Tiekéjo sillomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekeéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekejo pradymo gavimo dienos.

9.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkejo rastisko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos, sumoketi Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

9.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkejas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso
del to, kad Tiekejas i$ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta del Tiekejo kaltés. Pirkejas
nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasirasydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties
jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais
Pirkéjo nuostoliais.

9.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.



9.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

9.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy kalba.

9.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei Sutarties galiojimo
terminas.

9.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus
galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne veéliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pratesimo (kai Sutarties
uztikrinimas pateiktas trumpesniam laikui, nei Sutarties galiojimas) tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

9.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy teikimo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas del
Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas yra véluojama, Tiekeéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo
uztikrinima.

9.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkejas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio delspinigiy nuo
Sutarties kainos dydzio uz kiekvieng pradelstg dieng arba sulaikyti mokéjimus Tiekéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumai arba viena$aliSkai nutraukti Sutart]. Sulaikytos sumos, atskaiCius teisétai i§ jy atliktus
jskaitymus, Tiekejui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus pratestas Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
terminas arba pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, arba iSnyks jsipareigojimas jj pateikti ar pratesti
jo galiojimo termina.

9.14. Pirkejas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg dél
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekejas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti
per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy
arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo
bendroves) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisines
apsaugos taikymo procediras).

9.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy nevykdo (ar
juos vykdo ne pagal Sutarties saglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas,
siekdamas toliau vykdyti Sutarties sipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

9.16. Pirkeéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i5 zemiau nurodyty aplinkybiy:
9.16.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

9.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy trikumus;
9.16.3. jei del bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkejas patyré nuostolius (jskaitant, bet
neapribojant, papildomas idlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius
ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

9.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia Sutart].
9.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grazinamas (arba atsisakoma teisiy | Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kai jis pasirasytas elektroniniu parasu) ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
véliausio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino.

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Sutarties Saliy atsakomybe yra nustatoma pagal galiojan€ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
10.2. Pirkéjui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Pirkéjo kaltes, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02 (dviejy Simtyjy)
proc. dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenumatytas kitas delspinigiy/baudos dydis) delspinigiy nuo
véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

10.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar veluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar)
Techningje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekejas turi sumoketi 0,02 (dviejy
Simtyjy) proc. dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenumatytas kitas delspinigiy/baudos dydis)
delspinigius nuo nejvykdyty jsipareigojimy ar Pradines sutarties vertés, nurodytos Specialiosiose sutarties
sglygose, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus diena.
Pirkéjas delspinigius Tiekejui gali iSskaiciuoti i$ Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.

10.4. Netesyby sumokejimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.



10.5. Nutraukus Sutartj del Tiekéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo sumoketi
Specialiosiose sutarties sglygose nurodytg baudg, kuri laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais. Baudos
sumokéjimas nesiejamas su visisku Pirkejo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekejo nuo pareigos juos
visiSkai atlyginti. Pirkejas turi teise iSskaiciuoti baudg i§ Tiekejui mokétiny sumy, o jei moketiny sumy néra,
Tiekéjas privalo sumokéti baudg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkejo radytinio pareikalavimo gavimo dienos.
10.6. Jei Tiekejas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba nevykdo arba
netinkamai vykdo $ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis asmuo (kompetentingos
jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkejui, ir (ar) Pirkejas
patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas ilaidas.

10.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar zala,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala blty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems
tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.8. Tiekejui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas, neapribodamas kity, Sutartyje ir
teises aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma turi teise
pranes$ant apie tai Tiekéjui rastu taikyti vienasalj iSskaityma i$ visy pagal Sutartj Tiekejui mokétiny sumy, o, jei jy
nepakakty, ir is Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

10.9. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai dideles — netesybos laikomos
teisingomis ir minimaliomis negingijamomis nukentejusios Salies patirty nuostoliy sumomis, patirtomis del Salies
padaryto Sutarties pazeidimo.

11. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

11.1. Sio skyriaus nuostatos yra taikomos tuomet kai paslaugy teikimo metu yra sukuriamas intelektinés
nuosavybeés teisiy objektas ir jei turtinés autoriaus teisés pereina Pirkéjo nuosavybeén.

11.2. Jeigu Sutarties Specialiosiose sutarties sglygose nesusitarta kitaip, Tiekéjas, perduodamas Paslaugas
(pasiraSydamas suteikty Paslaugy perdavimo ir priemimo aktg), jsipareigoja perduoti Pirkéjo nuosavybén
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises j visus vykdant Sutartj Tiekejo (jskaitant
jo pasitelkty Subtiekejy) sukurtus Paslaugy rezultatus nuo Paslaugy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo
momento visam teises aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés nuosavybeés teisiy galiojimo
laikotarpiui, neapsiribojant kurios nors valstybeés teritorija. Tiekéjas neturi teisés vieSai platinti Pirkéjui perduoty
Paslaugy rezultaty be iSankstinio radytinio Pirkéjo sutikimo.

11.3. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy del Tiekéjo Sutarties
vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, breziniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar
Paslaugy (prekiy) zenkly arba kitos intelektines nuosavybés teisés pazeidimy.

12. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

12.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiSkai ar i§ dalies atleistos nuo civilines
atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. deél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybées 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy
nuostatos;

12.1.2. del Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma del privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybes institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teises gin&yti ir Sie
veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jegos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskejimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai
Saliai atitinkamg pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiuncia
pranes$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig & patyré del laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12.4. Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai prane$usi kitai $aliai prie$ 5 (penkias) darbo



dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salims ir Tiekejui pateikus reikalaujamag Sutarties jvykdymo
uztikrinima (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nustatyta, kad reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas baty
uZtikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu)
bei galioja iki visisko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar
jstatymuose nustatytais atvejais.

13.2. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Salis turi teise prasyti kitos Salies sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikima ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas (esant nenugalimos jégos aplinkybéms — per 12.2. punkte nurodytg terming) susidarius Sutarties
13.4 punkte nurodytoms aplinkybéms ir pateikti duomenis apie aplinkybes, lemiancias Paslaugy atlikimo termino
sustabdyma.

13.4. Paslaugy teikimas gali biti stabdomas ir/ arba Paslaugy teikimo terminas nukeliamas esant bent vienai i$
iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei nurodytos aplinkybes tesiasi:

13.4.1. esant 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes* — Sutarties
vykdymo terminai stabdomi nuo Klilties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo
pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

13.4.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klidtims ar trukdymams, atsiradusiems dél Pirkéjo kaltés;

13.4.3. esant bet kokiam uzdelsimui, klitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél
Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg suteikty Paslaugy;

13.4.4. Sutarties sustabdymo butinybé atsirado dél kity nenumatyty aplinkybiuy, jei tokiy aplinkybiy kiekviena
Sutarties Salis, biddama protinga ir apdairi, negaléjo i§ anksto numatyti;

13.4.5. jei manoma, kad del esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa negaliojan€ia, — kad baty galima
patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél
pradedama vykdyti;

13.4.6. Sutarties stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto Pirkéjui Paslaugy pirkimui skirto finansavimo.

13.5. Atsiradus Sutarties 13.4 punkte numatytoms aplinkybéms ir Pirkéjui pripazinus Tiekéjo nurodytas
aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikimg teikia Tiekéjas) pateisinamomis,
nepriklausanciomis nuo Tiekéjo, Pirkéjas priima sprendimg dél Paslaugy atlikimo termino stabdymo ir informuoja
Tiekéjg apie tai rastu per 3 (tris) darbo dienas nuo 13.4 punkte numatyty aplinkybiy atsiradimo ir/arba Tiekejo
praSymo sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikimg gavimo.

13.6. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 1 (vieng) darbo diena, sustabdyti Paslaugy arba jy dalies
teikima, gaves rastiska pranesimg i$ Pirkéjo, kuriame praSoma sustabdyti Sutartyje numatyty Paslaugy teikima.
13.7. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty paslaugy teikimo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming
néra jskai€iuojamas, jo metu paslaugos neteikiamos ir uz §j periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy
mokejimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria, kad Paslaugy tiekimo sustabdymas nerei$kia Sutarties
nutraukimo.

13.8. Paslaugy atlikimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi.

13.9. Paslaugy atlikimo terminas gali blti pratesiamas Siais atvejais:

13.9.1. kai baigiasi 13.4 punkte esancios aplinkybés;

13.9.2. kai numatoma galimybé jsigyti papildoma Paslaugy kiekj pagal Sig Sutart] ir dél to reikalinga pratesti
paslaugy atlikimo terming;

13.9.3. kai del valdzios institucijy sprendimy, teisés akty pasikeitimy, dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo ir kity
Specialiose sutarties saglygose nurodyty aplinkybiy, sglygojanciy Paslaugy atlikimo termino pratesima, reikalinga
pratesti Paslaugy atlikimo terming.

13.10. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati pratesiama tik vadovaujantis VP] 89 str.
nuostatomis.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

14.1. Sutartis gali bati nutraukta:

14.1.1. raSytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i8skyrus, esant esminiam Sutarties pazeidimui);

14 .1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

14.1.3. kitais Civilinio kodekso ir (ar) VP] nustatytais atvejais.

14.2. Pirkéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspejes Tiekéjg pries 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu:



14.2.1. Tiekéjui iskeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo savo dkine
veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija ir Sios
aplinkybeés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

14.2.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame kodekse ir
Specialiosiose sutarties salygose.

14.2.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

14.2.4. paaiskéjo, kad Tiekejas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turejo bati pasalintas i$ vieSojo pirkimo procediros
pagal VP] 46 str. 1 d.;

14.2.5. paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
|sipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

14.3. Pirkéjas, nesikreipdamas | teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart], rastu jspejes Tiekeéjg apie Sutarties
nutraukimg ne veliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos Reglamente
(ES) 2022/576, kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 del ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant
| Rusijos veiksmus, nustatytais pagrindais.

14.4. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutart], rastu jspejes Pirkéjg apie Sutarties
nutraukimg ne veliau kaip pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkejas ne dél Tiekéjo kaltes arba
nenugalimos jegos aplinkybiy veluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro
kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

14.5. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltes, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] jspéjes apie tai Tiekéjg ne véliau
kaip prie$ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekejas jau pradejo jg vykdyti. Siuo atveju
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamas ir sutarties salygas atitinkancias atliktas
paslaugas ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Tiekéjas, noredamas jvykdyti sutartj, padare iki praneSimo
apie sutarties nutraukimg gavimo i$§ Pirkejo momento.

14.6. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sutartyje ir VP] nustatyta tvarka ir
atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties $aliy susitarimu. Saliy
susitarimai del Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

14.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais atvejais, jeigu
pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo dokumentuose.

14.8. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiskg prasyma keisti Sutarties salygas bei
dokumentus, pagrindziancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. | pateiktg
pradyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama, iSskyrus Specialiyjy sutarties salygy 5.3.3 punkte
nustatytus atvejus. Salis negali atsisakyti perskaigiuoti Sutarties kaing, jeigu tenkinamos Specialiose sutarties
sglygose nustatytos perskaigiavimo sglygos. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties
keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumoketi netesybas, numatytas Sutartyje uz sutartiniy
|sipareigojimy nevykdymg ar netinkama vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus del
|sipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

14.10. Jei Pirkéjas sustabdo Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (SeSiasdesimciai) dieny ne deél Tiekéjo kaltes ir ne
del aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali raSytiniu pranesimu pareikalauti leidimo
atnaujinti Paslaugy teikimg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie
tai rastu praneSdamas Pirkéjui.

14.11. Jeigu Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdesimgiai) dieny, kiekviena Sutarties Salis gali
vienasaligkai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta tvarka.

15. SUBTIEKEJY BEI SPECIALISTY PASITELKIMAS IR KEITIMAS, SUSITARIMAI DEL TIESIOGINIO
ATSISKAITYMO SU SUBTIEKEJAIS

15.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekejas bty kompetentingas, patikimas ir
pajégus (jskaitant Okio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajegumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
15.1.1.  turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar€iai jvykdyti;

15.1.2. atitikty tiekeéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui bdtinus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.1.3. laikytysi Tiekéjo pasillyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

15.1.4. uztikrinty nustatyty kokybes vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinan€ius dokumentus.

15.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai.
Jeigu Tiekeéjas remiasi Okio subjekty pajégumais siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo



reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Okio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose).

15.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekejai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty ir Tiekéjo pasillyme nustatytus profesines
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turety teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

15.4. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant
Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekejas atsako uz savo
subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

15.5. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose
salygose.

15.6. Tiekejas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekejus,
kuriy pajegumais nesireme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius
Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkejas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne veliau
nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau.

15.7. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ar specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo radytinj sutikima.

15.8. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekejas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti, Tiekejas gali keisti savo nuozidra, apie tai rastu ne véliau, kaip prie$ 5 (penkias) darbo
dienas informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jeigu buvo taikoma
pirkimo dokumentuose). Jeigu subtiekejo padétis atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrindg, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekejg reikalavimus atitinkanc&iu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekeéjg apie leidimg pakeisti subtiekejg. Pirkejui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

15.9. Subtiekéjas, kurio pajegumais Tiekeéjas remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali bati kei€iamas tik Siais atvejais:

15.9.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradetas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus
arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Tkine veiklg ar susidaro analogiska situacija;

15.9.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrlikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
jsipareigojimy.

15.9.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiCiamas vietoje subtiekejo, kurio pajegumais Tiekejas remeési, kad atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi turéti ne Zzemesne
nei keiCiamo subtiekéjo kvalifikacijg (atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus deél pasalinimo
pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko kei¢iamas subtiekéjas, ir atitikti Tiekéjo pasitlyme
keiCiamo subtiekejo nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma).

15.10.Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali biti pakeisti Siais atvejais:

15.10.1. Tiekéjo iniciatyva deél objektyviy priezasc¢iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo santykiams ir
pan.), pateikus duomenis apie numatomus naujai skirti specialistus bei jy kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

15.10.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekejo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

15.11.Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne, nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg kvalifikacijg ir
Tiekéjo pasitlyme nurodytg keiCiamo specialisto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma).

15.12.Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajegumais
Tiekeéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo
pateikti Pirkejui argumentuotg rasytinj prasymg ir Siuos dokumentus:

15.12.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkejas pasilieka teise
paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

15.12.2. naujo subtiekeéjo ar specialisto kvalifikacijg ir pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodancius dokumentus
pagal Sutarties reikalavimus.

15.13.Pirkejas, gaves Tiekéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie leidimg pakeisti subtiekejg ar specialista. Pirkejui
sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

15.14.Naujas subtiekejas ar specialistas gali pradeéti vykdyti jiems Tiekejo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart]



ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

15.15.Tiekéjas privalo pakeisti subtiekejg ar specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

15.16.Jei Tiekejas pakeiCia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialista, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo (jei taikoma)
ir Tiekéjo pasillyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti,
Tiekeéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

15.17.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

15.17.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti
tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkejas taip pat reikalauja, kad
Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti veliau;

15.17.2. Pirkéjas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 15.17.1. punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekejus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

15.17.3. subtiekéjas, noredamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai subtiekéjas
iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus;

15.17.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés del Sutarties jvykdymo.

16. JUNGTINES VEIKLOS PARTNERIY KEITIMAS

16.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtines veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau
— partneris), jei deél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP| ar kity teisés akty nuostaty, kelia gresme nacionaliniam
saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné bikle, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar) atsisakymg jg vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiangios partnerio pasitraukimg i$ jungtinés veiklos
sutarties.

16.2. Tiekeéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei dél reorganizavimo,
jskaitant jungimg ir skaidymag, atskyrimo, restruktlrizavimo ar bankroto procediiras, pradinio partnerio teises ir
pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekejo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

16.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkejui argumentuotg radytinj prasymg ir Siuos dokumentus:

16.3.1. praSymg pakeisti Tiekéjo sudetj ir jrodymus, pagrindzianc€ius bent vieng partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

16.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje, jeigu
partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai) (toliau — pasiliekantysis partneris);

16.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan€ius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zzemesné nei pasitraukianciojo
partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir
kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg (jei tokie buvo keliami pirkimo
dokumentuose).

16.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny
jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie Sutarties nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar
pakeisti partnerj. Pirkgjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

17. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

17.1. Kiekviena i§ Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

17.1.1. yra teisetai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisetai atlikti ir
galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

17.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teises
akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine



teise, vie$ajg teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

17.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity
organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy
atZvilgiu veikia sgziningai ir protingai;

17.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turingias esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui: né viena
i§ Sutartyje nurodyty saglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i Sutarties kylancius jsipareigojimus;

17.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi§kumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleide viena kitai visg joms Zinomg informacija, turingig esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

17.1.6. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiS§kimus ar garantijas neteisingais.

17.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkejui, kad Tiekéjas, subtiekejai, jungtinés veiklos partneriai
ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus,
licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

18. SUSIRASINEJIMAS

18.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita
kalba arba iSver€iamas | kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties
tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

18.2. Tais atvejais, kai Sutartis ar jstatymai bei kiti teisés aktai numato, jog Salys turi pateikti viena kitai
pranesimus, prasymus, suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie
dokumentai turi biti surasyti lietuviy kalba, pasiradyti ir igsiysti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka.

18.3. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna
tokio pranesimo, prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

18.4. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun€iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

18.5. Jeigu pranesimas siungiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

18.6. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais bidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo
pirmesnijjj pranesima.

19. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

19.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisetai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanc¢iy asmens
duomeny tvarkyma, nuostatomis.

19.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys,
Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg del duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka
ir trukme, duomeny tvarkymo pobad;j ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei
duomeny valdytojo prievoles ir teises.

20. GINCY SPRENDIMO TVARKA

20.1. Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i8 Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
20.2. Jeigu Salys neigsprendzia gin¢o deryby badu tuomet toks gin&as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§
Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

20.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

21. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
21.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems



tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus zemiau nurodytus
atvejus.

21.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

21.2.1.  konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina, su sglyga, kad konfidencialig
informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti
Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacijg, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

21.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant
atvejus, kai to pareikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos Respublikos viedojo
administravimo jstatyme.

21.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama
pagal jstatymus bei kitus teises aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimag
atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

21.4. Salis atsako:

21.4.1. uz bet kokj neteiseta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavimag arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;

21.4.2. uz tai, kad nesieme visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.
21.5. Salis, nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumoketi kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudag. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir
pasibaigus Sutarciai.

22. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22.1. Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
22.2. Tiekejas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai tregiajai Saliai be
iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.3. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija.
Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj,
iSskyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba turi biti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

22.4. Sig Sutartj pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva
Sutarties aliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir jos
sudarymas visiskai atitinka $aliy valig, ketinimus ir interesus.

22.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin€iais vienodg teisine galig, po vieng kiekvienai
Saliai arba pasiradyta naudojantis saugiu elektroniniu parasu.




Sutarties 1 priedas

VAIZDINIY SPRENDIMY SUKURIMO PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA
(/ pirkimo objekto daliai)

PIRKIMO OBJEKTAS

1.
2.
2.1

2.2.

23
3.

4.
5,

Pirkimo objektas — vaizdiniy sprendimy suklrimo paslaugos.

Perkamy paslaugy tikslai:

. Gerinti UAB ,Investicijy ir verslo garantijos (toliau — Perkancioji organizacija arba PO), kaip auksty
kompetencijy organizacijos, kuriancios verte Lietuvos ekonomikai, reputacija.

Didinti Perkanciosios organizacijos veiklos ir administruojamy priemoniy Zinomuma bei skatinti
jgyvendinamy priemoniy paklausg tikslinése grupése sudetingus dalykus pateikiant aiskiai pasitelkus
vizualius sprendimus.

. Kurti patrauklaus darbdavio jvaizd;.

Paslaugy teikimo terminas — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos su
galimybe pratesti dar 12 (dvylikai) menesiy.

Paslaugy teikimo vieta — Lietuvos Respublika. Paslaugos bus skirtos Lietuvos auditorijai.

Pasidlymas turi bati pateiktas visai $ios pirkimo dalies apimciai, nurodytai 9 punkte, neskaidant pirkimo
smulkiau.

REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Esamos situacijos apraSymas

6.

8.1.
8.2.
8.3.
8.4.

PO siekdama savo strateginio tikslo — didinti finansavimo prieinamuma verslui bei kitiems sektoriams,
inicijuoja finansiniy priemoniy karimg, ripinasi jy administravimu ir uztikrina, kad valstybés leSos, buty
tinkamai panaudotos, kurty pridétine verte Lietuvos ekonomikai. PO valdo daugiau kaip 50 finansiniy
priemoniy, kurios grupuojamos pagal Sias kategorijas: paskolos, garantijos, kompensacijos, rizikos
kapitalas. Visg naujausig informacijg apie PO finansines priemones, galima rasti svetainéje
www.invega.lt.

. PO veikla apima tikslingg léSy investavimg valstybei svarbiose srityse, verslo aplinkos gerinimg, tvaraus

finansavimo bei kapitalo rinkos skatinimg per inovatyvius finansinius instrumentus. |steigtas Zaliyjy
finansy institutas, plétojama vystomojo bendradarbiavimo veikla, jvairiais projektais prisidedama prie
pramoneés transformacijos, viesojo sektoriaus objekty bei infrastruktiros modernizacijos,
skaitmenizacijos, energetinés nepriklausomybés didinimo ir atsinaujinanciy energijos istekliy plétros.
Siekdama, kad verslo, Zzemes (kio, vieSos infrastruktiros projektus jgyvendinantys subjektai, asmenys
bei kitos tikslinés auditorijos zinoty, suprasty ir naudotysi finansinémis priemonémis, taip pat stiprinant
PO jvaizdj ir reputacijg, PO ketina jsigyti vaizdiniy priemoniy sukdrimo paslaugas.

. Teisés aktai ir kiti dokumentai, aktualls Paslaugy teikimui, su kuriais privalo bati susipazines ir jais

vadovaultis tiekejas, teikdamas Paslaugas:

Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymas;

Projekty, finansuojamy ES IéSomis vieSinimas https://esinvesticijos.lt/igyvendinimas-1/viesinimas .
PO stiliaus vadovas (bus pateiktas pirkimg laimejusiam paslaugy teikéjui).

Kiti, su vieSinimu susije, PO dokumentai (bus pateikti pirkimg laiméjusiam paslaugy teikejui).



Pirkimo objekto aprasymas

9. PO, siekdama jgyvendinti savo tikslus, perka vaizdiniy sprendimy sukdrimo
pateikiama perkamy paslaugy detalizacija.

paslaugas. Toliau

Eil. Paslaugos i < Mato vnt.
i Techninis aprasymas
Nr. | pavadinimas
9.1 Infografikai Infografikai (vienalapiai) kuriami pagal PO pateiktg informacija. | Vnt.
Infografikai turi bati struktdruoti, su kuo maziau teksto, kuo labiau
vizualls, lengvai suvokiami, turi harmoningai jsilieti j PO tinklapio
struktdrg ir stiliy. Infografiko sukirimas apima kidrybine idéja,
dizaing ir maketavima.

9.2 | Statine Baneriai kuriami pagal PO pateikta informacijg. Baneriy komplekta | Kompl.
kaicioji sudaro 4 skirtingo formato bendro dizaino baneriai. Prie$ kuriant
reklama banerius, baneriy iSmatavimus nurodo PO. Banerio kiirybine idejg
(baneriai) sugalvoja ir su PO suderina teikéjas.

9.3 | Dinaminé Dinaminio HTML5 banerio sukdrimas apima kirybine idéja, grafinj | Vnt.
kaicioji dizaing, HTMLS5, iliustracijas, videografikg ir kitas priemones,
reklama kurios yra batinos siekiant sukurti banerj atsizvelgiant j klirybine
(baneriai) idejg ir pateikimo kanala.

9.4 | Animuoti Animuoti reklamos skydeliai. Animuoto reklamos skydelio | Kompl.
reklamos sukiirimas apima kilrybine idéjg, grafinj dizaing, iliustracijas,
skydeliai vaizdo grafikg, 3D animacijg, garso sprendimus ir kitas priemones,

kurios yra batinos siekiant sukurti skydelj, atsizvelgiant j kGirybine
idejg, taip pat adaptacijg skirtingiems kanalams (iki 3 kanaly).
Skydelis pateikiamas HTML5 arba GIF formatu.

9.5 | Grafinio Grafinio dizaino sprendimo socialiniams tinklams komplektg | Kompl.
dizaino sudaro iki 6 skirtingo formato vieningo dizaino sprendimy
sprendimai (,vizualy*). Komplekto sukidrimas apima kirybine idéjg, grafinj
socialiniams | dizaing, iliustracijas, adaptacijas Linkedin, Facebook, Twitter ir kt.
tinklams soc. tinklams atsizvelgiant j formato ir kitus soc. tinkly reikalavimus

bei gergsias praktikas. Grafinio dizaino sprendimai turi bati tinkami
A/B testavimui. Jei kei€iamas tik vienas elementas, pavyzdziui
iliustracija ar uzrasas, tai nelaikoma atskiru dizaino sprendimu.

9.6 | Statinis Vizualo sukdrimas apima kidrybine ideja, grafinj dizaing, | Vnt.
Instagram iliustracijas, tekstg, vaizdo grafikg, 3D grafika, garso sprendimus ir
vizualas kitas priemones, kurios yra bitinos siekiant sukurti vizuala,

( Story) atsizvelgiant | kirybine idéja. Vizualo formatas - 9:16 (aspect ratio).
Turinio vienetas gali bati montuojamas i$ nuotrauky arba kuriamas
kaip animacija (pilnai animuotas).

9.7 | Grafinio Grafinio dizaino sukdrimas apima kirybine idéja, grafinj dizaing, | Val.
dizaino iliustracijas. Grafinio dizaino paslaugos atliekamos pagal atskirus
paslaugos PO wuzsakymus i§ anksto suderinus ir PO patvirtinus

darbams/paslaugoms atlikti numatytg laikg valandomis. Tai galéty
bati stendy, lauko reklamos, reklaminiy buklety ir kt. unikalus
grafinis dizainas. Jei paslaugy teikimo eigoje, atsiranda papildomy
darby, kurie padidina numatyty valandy skaiciy, tokiu atveju Sie
darbai su PO turi bati suderinti rastu prie$ atliekant darbus.

9.8 | Maketavimo | Maketo sukidrimas apima kdrybine idéjg, dizaing, iliustracijas. | Val.
paslaugos Maketavimo paslaugos atliekamos pagal atskirus PO uzsakymus

i8 anksto suderinus ir PO patvirtinus darbams/paslaugoms atlikti
numatyta laikg valandomis. Tai galéty bati kvietimy, stendy, lauko
reklamos, reklaminiy buklety ir kt. maketai. Jei paslaugy teikimo




eigoje, atsiranda papildomy darby, kurie padidina numatyty
valandy skaiciy, tai Sie darbai su PO turi bati suderinti rastu pries
atliekant darbus.

9.9

Filmuoto
video  Kklipo
sukdrimas

Filmuoto video klipo trukmé iki 1 min. Video klipas turi tikti ir
skaitmeniniams komunikacijos kanalams (socialiniams tinklams,
PO tinklapiui, informaciniams portalams ir kt.). Teikéjas kuria video
klipg i$ anksto suderinus su PO: parengia scenarijy, turi visg
reikalingg jrangg, atlieka filmavimo, jgarsinimo, redagavimo,
subtitravimo ir montazo darbus bei kitas su video klipo suk@rimu
susijusias paslaugas. Teikéjas pasirlipina pasnekovais, grimuotojo
bei stilisto paslaugomis (jei reikia), filmavimo vieta ir rekvizitais.

Vnt.

9.10

Animuoto
video  Kklipo
sukdrimas

Animuoto video klipo trukmeé iki 1 min. Video klipas turi tikti ir
skaitmeniniams komunikacijos kanalams (socialiniams tinklams,
PO tinklapiui, informaciniams portalams ir kt.). Teikéjas kuria video
klipg i§ anksto suderinus su PO: parengia scenarijy, turi visg
reikalingg jranga, atlieka filmavimo, jgarsinimo, redagavimo,
montaZo, subtitravimo darbus bei kitas su video klipo sukdrimu
susijusias paslaugas.

Vnt.

9.11

Video vedlio
sukdrimas

Video vedlio trukmé iki 1 min. Video vedlys turi tikti ir
skaitmeniniams komunikacijos kanalams (socialiniams tinklams,
PO tinklapiui, informaciniams portalams ir kt.). Teikéjas kuria video
vedl] i$ anksto suderinus su PO: parengia scenarijy, turi visg
reikalingg jranga, atlieka filmavimo, jgarsinimo, redagavimo ir
montaZo, subtitravimo darbus, iSraso scriptg ir kitas su video klipo
sukdrimu susijusias paslaugas. Video vedlio pavyzdys galéty bati
finansavimo paraiskos uzpildymas sistemoje.

Vnt.

9.12

Video anonso
sukdrimas

Anonso trukmé iki 10 s. Anonsas turi tikti ir skaitmeniniams
komunikacijos kanalams (socialiniams tinklams, PO tinklapiui,
informaciniams portalams ir kt.). Teikéjas kuria anonsg i$ anksto
suderinus su PO: parengia scenarijy, turi visa reikalingg jranga,
atlieka filmavimo, jgarsinimo, redagavimo, montaZo, subtitravimo
darbus ir kitas su anonso suklrimu susijusias paslaugas.

Vnt.

9.13

Video i$
paukscio
skrydzio
sukilrimas

Video trukmé iki 1 min. Filmuojama ir Sviesiu, ir tamsiu paros metu.
Video filmas turi tikti ir skaitmeniniams komunikacijos kanalams
(socialiniams tinklams, PO tinklapiui, informaciniams portalams ir
kt.). Teikéjas kuria video filma 8 anksto suderinus su PO: parengia
scenarijy, turi visg reikalingg jranga, atlieka filmavimo, jgarsinimo,
redagavimo, montaZo, subtitravimo darbus ir kitas su video
sukdrimu susijusias paslaugas.

Vnt.

9.14

Video
reportazo
sukdrimas

Video reportazo trukme iki 1 min. Video reportazas turi tikti ir
skaitmeniniams komunikacijos kanalams (socialiniams tinklams,
PO tinklapiui, informaciniams portalams ir kt.). Teikéjas kuria video
reportazg i$ anksto suderinus su PO: parengia scenarijy, turi visg
reikalingg jranga, atlieka filmavimo, jgarsinimo, redagavimo,
montaZo, subtitravimo darbus ir kitas su video reportazo sukarimu
susijusias paslaugas. Teikejas pasirlipina pasnekovais, grimuotojo
bei stilisto paslaugomis (jei reikia), filmavimo vieta ir rekvizitais.

Vnt.

9.15

Tinklalaidés
sukdrimas

Tinklalaidés trukme iki 30 min. Teikéjas kuria tinklalaide i$ anksto
suderinus su PO: parengia scenarijy, turi visg reikalingg jranga,
atlieka filmavimo, jgarsinimo, redagavimo, montaZo, subtitravimo
darbus ir kitas su tinklalaides kdrimu susijusias paslaugas.

Vnt.




Teikejas pasiripina pasnekovais, grimuotojo bei stilisto
paslaugomis (jei reikia), filmavimo vieta ir rekvizitais.

9.16

.Instagram Teikejas kuria video i§ anksto suderinus su PO: parengia scenarijy, | Vnt.
reels* video | turi visg reikalingg jranga, atlieka filmavimo, jgarsinimo,
sukdrimas redagavimo ir montazo darbus ir kitas su Sio video suklrimu
susijusias paslaugas. Instagram reels formato trukme - nuo 60
sekundziy iki 90 sekundziy, formatas - 9:16 (aspect ratio).
Palaikomi vaizdo faily formatai: MP4 ir MOV, Foninés muzikos ir
originaliy garso takeliy palaikymas. Garso formatai: AAC, MP3.
Turinio vienetas gali bati montuojamas i$ filmavimo medziagos
arba kuriamas kaip animacija (pilnai animuotas). Pagal poreikj
turinio vienete gali blti dedami subtitrai ir naudojami grafiniai
elementai.

9.17

Dinaminio Teikeéjas kuria video i$ anksto suderinus su PO: parengia scenarijy, | Vnt.
.Instagram turi visg reikalingg jranga, atlieka filmavimo, jgarsinimo,
story“ video | redagavimo, montazo, subtitravimo darbus, jei reikia animacijos, ir
sukdrimas kitas su S8io video sukdrimu susijusias paslaugas. Vienas
Instagram story kadras video formatu neturi bati ilgesnis nei 15
sekundziy, Formatas - 9:16 (aspect ratio).

Palaikomi vaizdo jrady faily formatai: MP4.

9.18

Kdrybos Kdrybinés idéjos  koncepcijos  sukdrimas (skaitmeninei | Val.
paslaugos komunikacijai, vizualiniams sprendimams ir kt.). Sios paslaugos
atliekamos pagal atskirus PO uzsakymus i$ anksto suderinus ir PO
patvirtinus darbams/paslaugoms atlikti numatytg laikg valandomis.
Jei paslaugy teikimo eigoje, atsiranda papildomy darby, kurie
padidina numatyty valandy skaiciy, tai Sie darbai su PO turi bdti
suderinti rastu pries atliekant darbus.

9.19

Videografo Videografo paslaugos apima filmavimo, jgarsinimo, redagavimo, | Val.
paslaugos subtitravimo, montazo darbus ir kitas su video kirimu susijusias
paslaugas. Sios paslaugos atliekamos pagal atskirus PO
uzsakymus i§ anksto suderinus ir PO patvirtinus
darbams/paslaugoms atlikti numatytg laikg valandomis. Jei
paslaugy teikimo eigoje, atsiranda papildomy darby, kurie
padidina numatyty valandy skai€iy, tai Sie darbai su PO turi bati
suderinti rastu pries atliekant darbus.

10.

11.

9.1 - 9.8 punktuose apra8yty paslaugy sukurtas vaizdiniy sprendimy dizainas turi atitikti PO stiliaus
knygos reikalavimus ir jokiu bldu neturi diskredituoti PO. Teikéjas pasirlpina visomis batinomis
priemonémis paslaugoms suteikti, jskaitant iliustracijas/ foto nuotraukas. Tiekejas negali pradyti
papildomo mokes€io uz bdtinas priemones darbui atlikti.  Kiekvienas grafinio dizaino/vaizdinis
sprendimas (komplektas) turi bati unikalus ir niekur anks€iau nepublikuotas.

Pagal 9.1 — 9.2 ir 9.5 9.8 punktus sukurti grafinio dizaino sprendimai/maketai pateikiami .jpg, .jpeg,
.png, .eps, .ai, .psd ar kitais sutartais formatais. Teikiant 9.9 - 9.19 punktuose apradytas paslaugas
Teikejas uztikrina, kad video turinj kurs ir kitus susijusius darbus dirbs profesionali ir kompetentinga
kiirybiné komanda. Video turiniui sukurti naudojama profesionali ir kokybiska technika, skaitmeninis
vaizdo montavimas su kokybisku stereo (Svariu) balso jrasu bei stereo garso (muzikos) intarpais ar
fonine muzika. Naudojamas kokybiSkas apSvietimas. Teikéjas uztikrina, kad video turinio muzikinis
takelis bity jsigytas legaliai arba sukurtas specialiai ir bty tinkamas naudoti internete, o turiniui sukurti
bus naudojama legali programiné jranga. Teikéjas pasirlpina visomis naudojamy garso jrasy
licencijomis. Turi bdti paruoSiamas ir video turinio variantas su subtitrais. Video turinyje turi bati
naudojami PO pateikti vieSinimo Zenklai. Video turinys paruoSiamas transliacijoms skaitmeniniuose
kanaluose. Video turinys turi bati unikalus ir niekur anksc¢iau nepublikuotas.



12.

13.

14.

Suteikiant 9 skyriuje apibreztas paslaugas, teikéjas pasirtipina visomis bltinomis priemonémis, jskaitant
iliustracijas/ foto nuotraukas, vaizdo jradus, garso takelius ir t.t. Tiekéjas negali prasyti papildomo
mokescio uz batinas priemones darbui atlikti.

Techninéje specifikacijoje nurodytos paslaugos bus uzsakomos ir perkamos pagal PO poreikj pradinés
sutarties vertés apimtyje.

Tiekéjas teikia paslaugas pagal PO uzsakymuose nurodytas paslaugy apimtis bei nustatomus ir
suderintus su tiekéju paslaugy teikimo terminus.

PASLAUGU KOKYBE

15.

16.

Teikiant Paslaugas turi bati visapusiskai jvykdyti visi PO keliami turinio, apimties, kokybés reikalavimai
uzduociai demonstruojant nagrinéjamo klausimo ir srities gily iSmanyma; turi bati iSsamiai ir nuosekliai
iSanalizuoti, |jvertinti bei atskleisti keliami klausimai; pateiktos idejos neturi bati pladiai
paplitusios/naudojamos, pateikta dokumentacija turi bati pagrjsta aiskiais ir racionaliais argumentais bei
jrodymais; pateikiamos iSvados ir rekomendacijos turi bati nepriekaistingos loginiu, dalykiniu,
ekonominiu ir/ar kt. aspektais bei visiSkai atitikti PO suformuluotg uzduot;.

Tiekéjo pateikiama informacija, metodika, priemonés ir ki. duomenys turi bdti visiSkai pritaikomi
praktikoje, juos turi sieti stiprus loginis ry8ys. Teikiamy Paslaugy biudZetas/samata turi atitikti uzduotyje
jvardyta biudzZeta, todél numatytos veiklos turi biti realiai jgyvendinamos.

REIKALAVIMAI PASLAUGUY TEIKIMUI

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad visuomenés informavimo priemonése nebity paskleisti duomenys,
kuriais pazeidZziama asmens garbe ir orumas, taip pat jo privatus gyvenimas, kiti asmens duomenys,
saugomi teisés aktais.

Paslaugy teikejas turi uztikrinti, kad visuomenés informavimo priemonése nebity pazeidziami asmens
duomeny tvarkymui keliami reikalavimai.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad jokiais budais nebity diskredituojama PO.

Paslaugy teikejas turi laikytis Lietuvos Respublikos nepilnamec€iy apsaugos nuo neigiamos vie$osios
informacijos poveikio jstatymo, Visuomenés informavimo jstatymo, Lietuvos zurnalisty ir leidejy etikos
kodekso ir kity norminiy teisés akty, susijusiy su visuomeneés informavimu ir vieSosios informacijos
skleidimu, reikalavimy.

Paslaugy teikéjas, teikdamas paslaugas, turi uztikrinti kad nebidty pazeistos tre€iyjy asmeny
intelektines nuosavybes teises. Paslaugy teikejas sipareigoja savo leSomis atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius del tre€iyjy asmeny intelektineés nuosavybes teisiy pazeidimo.

Kiekvienos Sioje techningje specifikacijoje nurodyty paslaugy turinys (pavyzdziui, infografikai, maketai,
video turinys ir (ar) kt.) turi bdti radtu suderintas su PO. Jeigu Paslaugy teikéjas, prie$ tai rastu
nesuderines teikiamos paslaugos turinio, jj pateikia | vieSumg, atsako Paslaugy teikéjas teisés akty
nustatyta tvarka.

Visas, pagal Sioje techningje specifikacijoje nurodytas saglygas, sukurtas turinys tampa PO nuosavybe.
Paslaugy teikéjas perduoda visg medziaga, jskaitant ir darbines laikmenas (pvz., Photoshop
redaguojamg turinj, video failus ir kt., t.y. visus redagavimui ir koregavimui tinkamus laikmeny formatus)
PO be papildomo mokescio.

Viso sukurto turinio paruosSimas komunikacijai pasirinktais kanalais (pvz., paruoSimas spaudai,
paruosimas transliacijai ir kt.) turi bati jskaiCiuotas | teikiamy paslaugy vertes, uz tai papildomas atlygis
nebus mokamas.

Visa PO pateikiama informacija Paslaugy teikejui yra konfidenciali. Paslaugy teikéjas jsipareigoja
nenaudoti Sios informacijos kitose, su PO perkamomis paslaugomis, nesusijusiose vieSinimo
priemonese.

Paslaugy teikéjas perduoda nuosavybeés teises ir visas autoriaus turtines teises j Paslaugy teikéjo
(jskaitant jo subtiekejy/subteikéjy) sukurtus paslaugy rezultatus, jskaitant ir darbinius
dokumentus/vaizdo jrasus, nuo sgskaitos apmokejimo momento neribotg laikg, neapsiribojant kurios



27.

nors valstybés teritorija. Paslaugy teikéjas neturi teisés viesai platinti PO perduoty Paslaugy rezultaty
be iSankstinio rasytinio PO sutikimo.

Paslaugy teikéjas turi uztikrinti nuolatine komunikacijg ir bendradarbiavimg su PO, derinti ir teikti jai visg
reikiamg su paslaugy vykdymu susijusig informacija. Paslaugos, suteiktos Paslaugy teikejo iniciatyva,
nesuderinus su PO, nelaikomos pirkimo sutarties objektu ir nebus apmokamos.
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PASIOLYMAS
INTEGRUOTOS KOMUNIKACIJOS PASLAUGY PIRKIMUI | PIRKIMO OBJEKTO DALIAI "VAIZDINR) SPRENDIMY SUKURIMO PASLAUGOS"
A DALIS

Kam: UAB , Investicijy ir verslo garantijos*
|Data |2024 05 31 |

L a 3

Tiekejo pavadinimas / subjexty grupés nariai. UAB "INK agency”

Tiekejo kodas (-al): 300122046

Tiekejo adresas (=al): Paupio g. 50-136, Vinius
Tiokejo PVM mokstojo kodas(=ai). LT100001738313

Tiekejo / Ukio subjety grupés atsakingo partnerio

saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko SWED Bank LT697300010168006888
kodas (-ai)

Tiekejo kobagialus valdymo ir (ar)
organas (nurodomas jeigu furi )

A lgaboto lyma vardas ir
pavarde.

A . igabioto i su iaj
(vardss,
pavards, tolfono rumeris, o patlo acrosas) _—

Tiekejo / Okio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirabiantio sutart] asmens vardas, pavardé,
pareigos:

Tiekejo / Okio subjeity grupés, laiméjimo atveju,
uZ sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio paéto

adresas:

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo oy kad su visomis pirlameo sglygones, nustatytomis viedojo pirkimo dokumentuose ir jy prieduose, kituose pirkimo dokumentuose (jy

paalskinimuose, papidymuose).

2 irti kad pasi pataikta yra teisinga ir & informacija yra visikai ir pinai pakankama, kad utikrintume tinkamag ir visiékg visy Sutartiniy jsipareigojimy

vykdyma Ir Jy kokybe,

4 Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

4, Tais stvejais, kal pagal galiojanius teisés aktus tiekejul nerelkia mokeéti PVM, Jis nuredo prie2astis, oél kurly Pvml “
hemoka:

6. Tiekéjas kainas pateikia nurodydamas ne daugiau skaigiy po kablebo, nei leid2iama pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo silloma kriterijaus reikimé
Koncepcija | dalis, 10 lapy
| I
Kuruos ketinama |darbintl pirkimo laimé{imo atveju), kuriy tekéfas remiasi, kad atitikty kellamus kvabfikacijos relkalavimus:
TPerduodsmos veilos adbe
Kodss, adresss Perduodama veids " Visas pirkimo sutarties Pastabos
(Eur arba %)
F. [ [ perduot! veiklos (privalloma nurodytl) Ir §iy (kio subjekty pavadinimal (Jel Zinoml):
TPerduodamos veilos ale
Pavedinmas Kodas, adresas Perducdama veida UG Visos pirkimo sutartios Pastabos
(Eur arba %)
V. Kartu su pasidlymu e el itaip, visl Teikiami su CTVP IS
N Dokuments Pataikiama Hemagiraps honddanciabes? Pasibiinimas, kokia konkreti informacia dokuments yra konfiderwish i koddl
Ir pavadinimas = ? yra
4 Jungtines veikios kopija. jei pasillyma
[pateikia Okio subjekty grupé (jei takoms) | Kartu su pesiilymu Tiokbjal
11 ar kito
toisg patoikt i (ar) pasirayti pasitlyma be)
2 lotus dokumentus, kopsa (jegu pasiolyma
pateikia ir / ar dokumentus pasiraiio ne
tioksjo, Okio subjekty grupés dalyviy ar Tiekigai, Qkio
subtieksjy vadovas) (jel wikoma) subjekta. subbieksjai
Kartu su pasilymu (jeigu taikcrma)
Tiakejai, Kekvienas
tiolosjy, grupés narys.
(jeigu taikoma),
a EBVPD kiekvienas Ckio
| Subjektas, jeigu
thekejas remissi o
pajsgumais pagal
Karty su pasidhmu VP| 49 str. Ne







Doku
pasir:
Data:

Specialyjy pirkimo sglyay 6 priedas *"Pasillymo forma® B dalis
| pirkimo objekto dalial

PASIOLYMAS
INTEGRUOTOS KOMUNIKACIJOS PASLAUGY PIRKIMUI | PIRKIMO OBJEKTO DALIAI "VAIZDINIY SPRENDIMY SUKURIMO

PASLAUGOS"

Kam: UAB ,,Investicijy ir verslo garantijos*

[Data [2024 06 03 |

1. Informaci tiekéja:

Tiekéjo pavadinimas / Ukio grupés narai; UAB "INK agency”

Tieké'e kodas (ai). 300122046

Tiekéjo [ Paupio g, 50-136, Vinius

Tiekéjo PVM mokbto'e kndl!‘-.i)‘. LT100001738313

Tiekajo / Okio grupés P

banko p ir banko kodas (= SWED Bank LT697300010168006888
ai):

Tiekéjo kolkiagialus valdymo ir (ar) prieZidros organas

(nurodomas jeigu turi)

Asmens, jgalioto pasiradyti pasillyma vardas ir pavardé:

A jgalioto sup aja org cija,
¢ inf ja (vardas, pavardé, telof
|numens, el pasto adresas).
Tieksjo / Okio subjekﬁu grupés, laiméjmo atveju,
p vardas, p , parelg

Tiekéjo / Okio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uZ

1o f

vardas, p

is, ' pasto

Tiekéjo sidlomi jkainiai:

Tiekéjas pasidlyme turl aigkiel nurodyti, kuri
néra i

kaina, i8sky

bati
Jos dails, taip pat kita

P':":'.';'“"' e Vieneto [kainis
paslaugy kiekis |jkainis, Eur be m’::_"l'u .
Eil. Nr, Paslaugos pavadinimas Mate vme palyginamal PVM ”;nhlélm Suma,
L pasidlymo (uZpildykite Y Eur suPVM
kainal kiekvienoje Ew suPVM
i (E44 langelyje
""‘:"'i"""' ollutéje) | - eskite PVM dydi)
1 Infografikai Vnt. 10 80,00 96,80 968,00
2 Statiné kaitio} reklama (baneriai) Kompl. i0 150,00 181,50 181500
3 Dinaminé kaiéoji reklama (baneriai) Vnt. 10 70,00 84,70 847,00
4 |Animuoti reklamos skydelal Kompl. 10 250,00 302,50 3 025,00
5 Grafinio dizaino sprendimai socialiniams 10 135.00
tinklams Kompl. ' 163,35 1633,50
6 Statinis Instagram vizualas (Story) Vnt. 10 45,00 54,45 544,50
7 Grafinio diziano paslaugos Val. 50 45,00 54,45 2 722,50
8 Maketavimo gndaugos Val. 50 45,00 54 45 272250
9 Fimuoto video dipo sukirimas Vnt. 1 4500,00 5 445 00 5 445,00
10 Animuoto video Kipo suklirimas Vnt. 1 1000,00 1210,00 1210,00
11 Video vedlio sukiinmas Vnt, 1 800,00 968,00 968,00
12 Video anonso sukirimas Vnt. 10 200,00 242,00 242000
13 Video i§ paukscio skrydZio sukdrimas Vnt, 1 600,00 726,00 726,00
14 Video reportazo sukrimas Vnt. 1 900,00 1.089,00 1 089,00
15 Tinklalaidés sukirimas Vnt, 1 400,00 484,00 484.00
16 “Instagram reels” video suk(rimas Vnt. 5 200,00 242,00 1210,00]
& Dinaminio "Instagram story” video suklrimas |Vnt. a0 176,00 211,75 2 117,50}
18 Kirybos paskugos Val. 50 50,00 60,50 3 025,00
19 Videografo paslaugos Val. 50 100,00 121,00 6 050,00
Palyginamoji
pasidlymo kaina*,
Eur su PVM 39 022,50
PVM dydis | 6 772,50
Pasitlymo kaina,
Eur be PVM 32 250,00
Pastabos:
* Palyginamoji pasialymo kaina Eur su PVM yra pasidlymo
vertinimo kriterjus C
vP| 20 Jel tokia nebus

monubutblkamo. kad bet kuri pateiktame pasiolyme nurodyta

| kurias turi biti

dalyvio p,

v, iSskyrus

VP 20 2 dalyje. Pasitlyme

taip pat ly
kuri telsés akty nustatyta tvarks tuﬂ boti ckoluum arba Mokm badu viedal prieinama visuomenei, néra laikoms konfidencialia Informacija.
Centrindje vieSyjy pirkimy informacinéfe sistemoje tvarkos apradu, i

kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, paskelbs
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